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Der Schalldidmpfer { Abgasrohy/ Die Auspuffgase dieses Produkts enthalten
katalysator) und dessen Abdeckung Chemikalien, von denen im Bundesstaat
il ~ Kdnnen extrem heifi werden. Kalifornien bekannt ist, dass sie Krebs,
Halten Sie stets Abstand zu Auspuff und Schall- Gﬂbufﬁfﬁ‘h!_&r oder andere B
diimpfer, sonst kilnnen ernste Verletzungen anfireten, Fortpflanzungsschéaden hervorrufen kénnen.
i A
WARNUNG
Lesen Sie die Richtlinien zur Betriebssicherheit und die Anweisungen grindlich
durch. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung von ECHO, um einen ordnungsgemalien
und sicheren Betrieb zu gewaéhrleisten. Andernfalls besteht das Risiko schwerer
\_ Verletzungen.
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EINFUHRUNG

Herzlichen Dank fiir den Kauf eines Produkts aus der ECHO-
Produktfamilie. Die Konstruktion und Herstellung dieses ECHO-Produkts
sind auf eine lange Lebensdauer und flexible Einsatzméglichkeiten

ausgelegt. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch. Sie ist
leicht versténdlich, und Sie finden darin viele hilfreiche Bedienungs- und
SICHERHEITSHINWEISE.

BEDIENUNGSANLEITUNG
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie das
Erdbohrgerét in Betrieb nehmen. Bewahren Sie sie zum spéateren

Nachschlagen sicher auf. Sie enthélt technische Daten und Informationen _ -
fur Betrieb, Start, Stopp, Wartung, Lagerung und Montage dieses Produkts.
G
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(" SICHERHEIT

SICHERHEITSSYMBOLE DER BEDIENUNGSANLEITUNG UND WICHTIGE
INFORMATIONEN

In der gesamten Bedienungsanleitung und am Produkt selbst finden Sie Sicherheitshinweise und niitzliche Informationen, vor
denen ein Symbol oder Stichworter stehen. Im Folgenden finden Sie eine Erléuterung dieser Symbole und Stichwdérter.

A GEFAHR ® KREIS MIT SCHRAGSTRICH

Dieses Symbol bedeutet, dass die angezeigte
Das Sicherheitswarnsymbol weist in Verbindung mit Handlung untersagt ist. Ignorieren
dem Wort ,,GEFAHR“ auf eine Handlung Oder einen dleses Verbots kann ZU ernsten Oder
Zustand hln, die/der zu ernsten Verletzungen oder sogar Schwerwiegenden Verletzungen fuhren.
zum Tod flhrt, wenn sie/er nicht vermieden wird.

HINWEIS
. . & WA RN U NG. . Hinweise dieser Art enthalten Tipps zur Verwendung,
Das Sicherheitswarnsymbol weist in Verbindung mit Pflege und Wartung des Gerats
dem Wort ,, WARNUNG* auf eine Handlung oder einen '

Zustand hin, die/der zu ernsten Verletzungen oder sogar

N . 3 . . WICHTIG
zum Tod fiihren KANN, wenn sie/er nicht vermieden wird. Solche Meldungen enthalten Informationen, die zum
ﬁ VORSICHT Schutz des Geréts wichtig sind.

Das Sicherheitswarnsymbol weist in Verbindung mit dem
Wort ,,VORSICHT* auf eine Handlung oder einen Zustand
hin, die/der zu geringen oder mittelgradigen Verletzungen
fiihren kann, wenn sie/er nicht vermieden wird.

INTERNATIONALE SYMBOLE

Beschreibung/ Symbol Beschreibung/

- ) - _ Beschreibung/ Symbol Beschreibung/
Einsatzgebiet Einsatzgebiet

Einsatzgebiet Einsatzgebiet

Symbol

WARNUNG; siehe
Bedienungsanleitung

HeiRe

NOTAUS
Oberflache

+ Kraftstoff-Ol-
o Gemisch

KEIN offenes Feuer Vergasereinstellung
oder Funken in

Kraftstoffnahe

Kraftstoff-

- Kraftstoffgemisch H
fur hohe Drehzahlen - pumpe

Augen-, Gehor- und
Kopfschutz tragen

Schutzhandschuhe
und
Sicherheitsschuhe
tragen

In Kraftstoffnahe
NICHT rauchen

Vergasereinstellung e Zundung
- Leerlaufdrehzahl I E EIN/AUS

Vergasereinstellung
- Gemisch fur
niedrige Drehzahlen

Bohrgerat beim
Betrieb mit beiden
Handen festhalten

Sicherheit/Alarm

Bohrgerat nie in der
Nahe von unterirdischen
Elektro-, Gas-, Wasser-
oder Telefonleitungen
betreiben

FuRe und Beine
nicht in die Néhe des
Bohrers bringen

>> 60 ©d
B> @@ K
Ji==-X @

Choke-Position Choke-Position
,Kaltstart* (Choke , Betrieb* (Choke
geschlossen) gedffnet)

KORPERLICHE VERFASSUNG UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

AWARNUNG

Sie setzen sich und andere Personen einem Verletzungsrisiko aus, wenn Sie das Bohrgerét unsachgemaf verwenden oder
sich nicht an die angegebenen Sicherheitsmalinahmen halten. Bei der Arbeit mit einem Erdbohrgerdt mussen Sie geeignete
Kleidung und eine entsprechende Schutzausriistung tragen.
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Kdrperliche Verfassung

Ihr Urteilsvermdgen und Ihre Geschicklichkeit weisen u. U. Méngel auf, wenn Sie:
» mude oder krank sind
* Medikamente einnehmen
« Alkohol getrunken oder Drogen genommen haben

Bedienen Sie das Gerat nur, wenn Sie sich physisch und geistig wohlftihlen.

Augenschutz
Tragen Sie bei der Bedienung des Geréats Augenschutz gemaR ANSI Z87.1 oder entsprechend den CE-Anforderungen.

Handschutz
Tragen Sie robuste, rutschfeste Arbeitshandschuhe, um den Erdbohrer besser halten zu kénnen. AufRerdem verringern
Handschuhe die Ubertragung der Geratevibrationen auf Ihre Hande.

Gehorschutz
ECHO empfiehlt, bei der Verwendung des Gerats stets Gehdrschutz zu tragen.

ZweckmaRige Kleidung

Tragen Sie nicht zu weite, strapazierfahige Kleidung.

 Die Hose sollte lange Hosenbeine haben und das Oberteil langarmlig sein.

* TRAGEN SIE KEINE KURZEN HOSEN.

* TRAGEN SIE KEINE KRAWATTE, KEINEN SCHAL UND KEINEN SCHMUCK.

Tragen Sie robuste Arbeitsschuhe mit rutschfester Sohle.

* TRAGEN SIE KEINE OFFENEN SCHUHE.

« ARBEITEN SIE NICHT BARFUSS.

Bringen Sie lange Haare nicht in die Nahe von Motor und Luftzufuhréffnung. Halten Sie die Haare mit einer Kappe oder einem
Netz zuriick.

Schwules Wetter
Schwere Schutzkleidung kann zur Ermiidung des Benutzers und damit zu einem Hitzschlag flhren. Planen Sie schwere
Arbeiten fur den friihen Morgen oder den spaten Nachmittag ein, wenn es kihler ist.

Vibrationen und Kélte

Es wird vermutet, dass das Raynaud-Syndrom, das die Finger mancher Menschen beféllt, durch stark vibrierende Arbeitsgerate
und Arbeiten bei Kélte ausgeldst wird. Durch stark vibrierende Arbeitsgerate und Arbeiten bei Kélte kann sich ein Prickeln
und Brennen bemerkbar machen, dem eine weif3liche Verfarbung und eine Gefiihllosigkeit der Finger folgen. Es wird dringend
empfohlen, die nachstehend aufgefiihrten VorsichtsmalRnahmen zu ergreifen, da die Mindestbelastung, bei der diese Krankheit
ausgelost wird, nicht bekannt ist.

* Halten Sie Ihren Korper warm, insbesondere Kopf und Nacken, FiiRe und FuRgelenke sowie Hande und Handgelenke.

« Legen Sie haufige Pausen ein, bei denen Sie den Kreislauf durch
intensive Armiibungen anregen, und rauchen Sie nicht.

« Begrenzen Sie die Arbeitszeit. Teilen Sie jeden Arbeitstag so ein, dass
Sie auch Arbeiten ohne Trimmer oder tragbare motorisierte Geréte
verrichten.

« Wenn lhre Finger schmerzen, rot und angeschwollen sind und schlieBlich
bleich und gefiihllos werden, suchen Sie einen Arzt auf, bevor Sie sich
weiterhin Kélte und Vibrationen aussetzen.

I F
o
52
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RSI-Syndrom (Tennisarm)

Es wird angenommen, dass eine Uberanstrengung der Muskeln und Sehnen der Finger, Hande, Arme und Schultern in den
betreffenden Korperteilen Schmerzen, Schwellungen, Gefuhllosigkeit, Schwéche und starke Schmerzen verursachen kann.
Durch bestimmte, stadndig wiederholte Handbewegungen steigt das Risiko fur die Entwicklung eines RSI-Syndroms. Eine
besonders starke Auspragung des RSI-Syndroms ist das Karpaltunnelsyndrom (KTS), das auftreten kann, wenn Ihr Handgelenk
anschwillt und einen wichtigen Nerv in diesem Bereich abdriickt. Es wird angenommen, dass langzeitige Vibrationen zum KTS
flihren kénnen. Das KTS kann monate- oder sogar jahrelang starke Schmerzen hervorrufen.

Um das Risiko eines RSI- bzw. KTS-Syndroms zu mindern, befolgen Sie die

die folgenden Hinweise:

« Achten Sie darauf, dass Sie Ihr Handgelenk nicht zu sehr beugen, strecken

oder verdrehen. Versuchen Sie, Ihr Handgelenk gerade zu halten. Greifen
Sie nicht nur mit Daumen und Zeigefinger, sondern mit der ganzen Hand zu.

« Legen Sie von Zeit zu Zeit Pausen ein, um Wiederholungsbewegungen zu
minimieren, und lassen Sie lhre Hande ausruhen.

« Reduzieren Sie Geschwindigkeit und Kraftaufwand, mit denen Sie
wiederholte Bewegungen ausfihren.

« Fiihren Sie geeignete Ubungen zur Starkung der Hand- und Armmuskulatur
durch.

» Schalten Sie das Gerat sofort aus, und suchen Sie einen Arzt auf, wenn
Sie ein Prickeln, ein Taubheitsgefiihl oder Schmerzen in Fingern, Handen,

Handgelenken oder Armen verspiiren. Je friher das RSI- bzw. KTS-
Syndrom erkannt wird, desto eher l&sst sich eine dauerhafte Schédigung von
Nerven und Muskeln verhindern.

A GEFAHR

Benutzen Sie dieses Produkt nicht in geschlossenen oder schlecht bellfteten Ra&umen. Motorabgase enthalten Giftstoffe,
die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren kdnnen.

 Sorgen Sie dafr, dass alle Benutzer dieses Geréts mit der
Bedienungsanleitung und den Anweisungen fiir einen sicheren Betrieb
vertraut sind.

« Priifen Sie den Bereich, in dem gebohrt werden soll. Achten Sie
auf unterirdische Gefahrenstellen wie Strom- und Gasleitungen,
Hauptwasserleitungen oder Kabel und Telefonleitungen.

» Verwenden Sie ein Eisbohrgerat erst, nachdem Sie bei den &rtlichen
Behorden die Dicke von Seen, Teichen und Flissen gepriift haben.

» Warnen Sie Zuschauer und Hilfspersonen. Kinder und Tiere dirfen
hochstens auf 3 m Abstand herankommen, wenn das Erdbohrgerat in
Betrieb ist.

* Legen Sie und Ihre Hilfspersonen Schutzausristung und Schutzkleidung
an, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Tragen Sie beim Einsatz des
Bohrgerats keine lose sitzende oder weite Kleidung.

» Untersagen Sie Kindern generell die Verwendung des Geréts. =
 Bringen Sie Hande, Arme, Beine und FufRe nicht in die Néhe des rotierenden »
Bohrers. i | o
* Tragen Sie das Gerét nicht bei laufendem Motor von Bohrloch zu Bohrloch. .H-hx i'::-; ——
* Schalten Sie stets den Motor aus, bevor Sie Reparaturen vornehmen.
* Halten Sie wahrend des Betriebs die Griffe des Bohrgeréts stets mit beiden A, _‘?___,.J,,II

Héanden fest.
 Sorgen Sie stets fur Standfestigkeit, und halten Sie das Gleichgewicht.
Stellen Sie sich nicht auf rutschigen, unebenen oder instabilen Untergrund.

« Betreiben Sie das Bohrgerat nur in aufrechter Position.
» Wahrend des Betriebs wird die Schallddmpferabdeckung sehr heil.
Vermeiden Sie eine Beriihrung dieses Bereichs wahrend des Betriebs und
unmittelbar danach. Lassen Sie Motor und Schalldampfer vollstéandig ,mﬂﬂﬁhmm

abkihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten vornehmen. —
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HECHO

AUSRUSTUNG

A WARNUNG

Verwenden Sie nur von ECHO zugelassene Anbauteile. Eine nicht zugelassene Kombination von Anbauteilen kann zu
schweren Verletzungen fiihren. Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung.
ECHO, INC. haftet nicht fir Fehlfunktionen bei Anbauteilen oder Zubehér, das nicht von ECHO gepriift und zugelassen
wurde.

Kontrollieren Sie das Gerét auf lose/fehlende Muttern, Bolzen und Schrauben. Ziehen Sie diese fest, oder ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Achten Sie darauf, dass der Bohrer fest angebracht und die Betriebssicherheit des Gerats gewéhrleistet ist.

Eisbohrschnecken sind sehr scharf. Tragen Sie bei der Verwendung oder beim Auswechseln der Messer Handschuhe.
Verwenden Sie nur Anbauteile, Zubehor oder Ersatzteile, die in der Bedienungsanleitung empfohlen werden.

Lassen Sie Reparaturen nur von einem ECHO-Vertraghandler vornehmen.

AWARNUNG

Bewegte Teile kénnen Finger abtrennen oder schwere Verletzungen verursachen. Halten Sie Hande, Kleidung und lose
Gegenstinde von allen Offnungen fern.
+ Schalten Sie IMMER den Motor aus, ziehen Sie das Ziindkabel, und achten Sie darauf, dass alle rotierenden
Teile vollstdndig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie Hindernisse entfernen, Fremdkdrper beseitigen oder
Wartungsarbeiten am Gerat vornehmen.
» Nehmen Sie das Gerdt ERST dann in Betrieb, wenn alle Schutzschilde und -abdeckungen richtig am Gerét angebracht sind.
» Greifen Sie NIEMALS bei laufendem Motor in eine Offnung. Bewegte Teile sind mitunter durch Offnungen nicht sichtbar.

AWARNUNG

Uberpriifen Sie den Tank des Kraftstoffsystems auf ausgetretenen Kraftstoff; vor allem, wenn das Gerét heruntergefallen
ist. Wenn Schaden oder austretender Kraftstoff festgestellt werden, verwenden Sie das Gerét nicht, ansonsten kdnnen
Verletzungen oder Sachschaden auftreten. Lassen Sie das Gerat vor dem Einsatz von einem Vertragshéndler reparieren.
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\
BESCHREIBUNG
Beachten Sie diese Sicherheitsaufkleber am Gerat. Achten Sie darauf, dass die Aufkleber leserlich sind und Sie die Symbole
verstehen. Befolgen Sie die Anweisungen, fiir die diese Symbole stehen. Falls ein Aufkleber unleserlich geworden ist, kdnnen
Sie bei Threm ECHO-Héndler einen neuen bestellen. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Kundendienstinformationen —
Ersatzteile”. Aufkleber ,,HeiR* (am Schalldampfer)
Teilenr.: X505002310
1 -
5

2

Aufkleber am Griff Teilenr.: X505000920

AT® A
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10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.

18.

19.
20.

ANTRIEBSKOPF - Enthélt Motor, Kupplung, Kraftstoffsystem, Ziindung, Reversierstarter und Antriebsgehduse des
Bohrgerats.

AUS-SCHALTER - Schiebeschalter an der Oberseite des Gashebelgehduses. Schieben Sie ihn NACH VORN fiir RUN
(Betrieb) bzw. NACH HINTEN fiir STOP (Stopp).

BUGELGRIFF - Der Benutzer erfasst den Gasgriff und den Bugelgriff. Die Hilfsperson erfasst den Biigelgriff.
ZAPFWELLE - Die Zapfwelle tbertragt die Kraft an das Bohrgeréatezubehor.

BOHRER - Wird an die Zapfwelle angeschlossen. Der Bohrer ist separat als Zubehor erhdltlich. Das Bohrgeratezubeh6r
ist auf Seite 10 aufgefiihrt.

FUNKENSCHUTZ - SCHALLDAMPFER (ABGASROHR/KATALYSATOR) - Der Schalldampfer (Abgasrohr/
Katalysator) verringert die Gerauschentwicklung und den SchadstoffausstoR. Das Funkenschutzsieb verhindert, dass
glihende Kohlenstoffpartikel aus dem Schallddmpfer austreten. Halten Sie den Auspuffbereich frei von brennbarem
Material.

KRAFTSTOFFTANK - Enthalt Kraftstoff und Kraftstofffilter.

GRIFF DES REVERSIERSTARTERS - Ziehen Sie zunéchst langsam am Griff, bis der Reversierstarter einrastet, und
ziehen Sie dann schneller und mit groRerer Kraft weiter. Lassen Sie den Reversierstarter langsam los, sobald der Motor
lauft. Lassen Sie den Reversierstarter NICHT frei zurlickschnellen. Ansonsten kdnnen Schaden am Gerét entstehen.
KRAFTSTOFFTANKDECKEL - VerschlieRt die Offnung des Kraftstofftanks.

KRAFTSTOFFPUMPE - Durch Betétigen der Kraftstoffpumpe vor dem Starten des Motors wird frischer Kraftstoff aus
dem Tank gesaugt und fiir den Startvorgang in den Vergaser gepumpt. Betétigen Sie die Kraftstoffpumpe, bis der Kraftstoff
sichtbar durch die transparente Ricklaufleitung flie3t. Betatigen Sie die Kraftstoffpumpe 4 bis 5 weitere Male.
LUFTFILTER - Enthélt ein austauschbares Filterelement.

CHOKE - Befindet sich Uber dem Luftfiltergehduse. Bewegen Sie den Hebel in die Startposition (l‘l) (Choke schlieRen)
und zuriick in die Betriebsposition (| } |) (Choke 6ffnen).

LUFTLEITBLECH - Leitet die heiRe Motorkihlluft vom Benutzer weg.

ANTRIEBSGEHAUSE - Versiegeltes Antriebsgehause mit einem Untersetzungsverhaltnis von 30,2:1 sorgt fiir beste
Kombination von Antriebs- und Bohrerdrehzahl. Wartungsfrei.

GASGRIFF - Enthélt die wichtigsten Bedienelemente: Gashebel, Aus-Schalter und Gashebelsperre.
GASHEBELSPERRE - Gashebel kann nicht betétigt werden, wenn Gashebelsperre eingelegt ist.

GASHEBEL - Kehrt durch Federkraft nach Loslassen automatisch in Leerlaufstellung zurtick. Driicken Sie beim
Beschleunigen den Gashebel stufenweise, um das Gerat mdglichst effizient bedienen zu kdénnen.
DEKOMPRESSIONSKNOPF - Driicken Sie den Knopf als Starthilfe. Er wird nach dem Starten des Motors automatisch
zuriickgestellt.

UNTERER GRIFF - Dient beim Zweimannbetrieb dem Bediener als rechter Griff.

ZUNDKERZE - Erzeugt den fur die Zindung des Kraftstoffgemischs erforderlichen Funken.
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INHALT
Antriebskopf, Antriebsgehduse und Biigelgriffe des Erdbohrgerats EA-410 sind bereits werkseitig vormontiert. Der Gasgriff
des EA-410 muss noch montiert werden. Diese Gerate sind fur eine Person als Eisbohrgerat bzw. fur zwei Personen als
Erdbohrgerét vorgesehen.
Untersuchen Sie nach dem Offnen der Verpackung das Gerét auf Schéaden. Sollten Teile beschadigt sein oder fehlen,
benachrichtigen Sie sofort Ihren Einzelhandler bzw. ECHO-Handler. Uberpriifen Sie anhand der Inhaltsliste, ob Teile fehlen.
1 - Antriebskopf/Griff/Antriebsgehduse i .
1 - Bedienungsanleitung .
1 - T-Schlissel
L
_J
(" MONTAGE A

GASGRIFF

Erforderliches Werkzeug:  Schraubendreher, Schneidwerkzeug

Erforderliche Teile: Gasgriff, Schraube, Sechskantmutter

1. Schneiden Sie ein (1) weilles Kunststoffband ab, das den Griff am
Verpackungsmaterial sichert.

HINWEIS
SCHNEIDEN Sie KEINE schwarzen Kunststoffbander ab.

2. Entfernen Sie die Befestigungsschraube und die Sechskantmutter am
Gasgriff, und schieben Sie den Gasgriff auf die Montageschiene.

3. Richten Sie die Bohrung im Gasgriff mit der Bohrung in der Schiene
aus.

4. Befestigen Sie den Gasgriff mit Schraube und Sechskantmutter an der
Schiene.

5. Ziehen Sie Schraube und Mutter fest an.
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MONTAGE DES BOHRERS

Erforderliches Werkzeug:  Erdbohrer 6, 8 und 10" — (2) Schlissel 9/16"
Erdbohrer 2, 3 und 4" — Inbusschlissel
Eisbohrer 8 und 10" — Inbusschliissel

Erforderliche Teile: Bohrschnecke mit: Erdbohrer 6 - 10":
Schraube 3/8-16 x 1 - 1/2", Sechskantmutter 3/8-16
Erdbohrer 2 - 4"; Inbusschraube 3/8-16 x 1 - 1/4"
Eisbohrer 8 - 10": Inbusschraube 3/8-16 x 1 - 1/4"

1. Legen Sie den Motor mit dem Schallddmpfer nach oben vorsichtig auf
einer ebenen Flé&che ab.

2. Entfernen Sie die Befestigungselemente des Bohrers.

3. Schieben Sie den Bohrer auf die Zapfwelle des Antriebsgehauses.

4. Richten Sie die Montagebohrung der Zapfwelle mit der
Montagebohrung des Bohrers aus.

5. Befestigen Sie den Bohrer mit den mitgelieferten
Befestigungselementen an der Zapfwelle, und ziehen Sie sie an.

HINWEIS

Die Art der Befestigungselemente fiir Erdbohrer von 6, 8 und 10"
ist in der Abbildung zu sehen. Bei Erdbohrern von 2, 3 und 4" sowie
Eisbohrern von 8 und 10" werden nur Inbusschrauben verwendet.

BOHRERVERLANGERUNG

Erforderliches Werkzeug:  (2) Schlussel/Inbusschlissel 9/16"

Erforderliche Teile: Bohrerverlédngerung 12 bzw. 18" mit
Befestigungselementen

AWARNUNG

Der Schallddmpfer und der Bereich darum koénnen sehr heifl3 werden.
Korperkontakt mit diesem Bereich kann zu schweren Verletzungen fiihren.

AWARNUNG

Halten Sie die Griffe des Bohrgerdts bis maximal in Brusthohe;
andernfalls kdnnten Sie die Kontrolle tber das Gerét verlieren und
sich ernsthaft verletzen.

1. Bohren Sie ein 40 bis 50 cm tiefes Loch in den Boden. Halten Sie den
Motor an, und reiben Sie die Befestigungsschrauben des Bohrers ab.

2. Entfernen Sie die Befestigungselemente des Bohrers. Heben Sie den
Motor vom Bohrgerét ab, und legen Sie ihn zur Seite. Der Motor sollte
auf dem Boden durch die Griffe und die Zapfwelle abgestutzt werden.

3. Entfernen Sie die Befestigungselemente der Verlangerung.

4. Schieben Sie die Verlangerung auf die Bohrerwelle, und montieren Sie
die Befestigungselemente. Ziehen Sie sie fest an.

5. Bauen Sie den Motor an der Verlangerungswelle an, und sichern Sie
ihn mit den in Schritt 2 entfernten Befestigungselementen. Ziehen Sie
sie fest an.
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BETRIEB

N

AWARNUNG

Bewegte Teile kdnnen Finger abtrennen oder schwere Verletzungen verursachen. Halten Sie Hande, Kleidung und lose
Gegenstinde von allen Offnungen fern. Stellen Sie immer den Motor ab, ziehen Sie das Ziindkabel ab, und achten

Sie darauf, dass alle bewegten Teile vollstandig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie Hindernisse entfernen,
Fremdkorper beseitigen oder Wartungsarbeiten am Gerét vornehmen.

AWARNUNG

Beim Betrieb des Geréts kdnnen Funken entstehen, die bei trockener Vegetation Brande auslésen kdnnen. Das Gerét ist
mit einem Funkenschutz ausgestattet, der u. U. vorgeschrieben ist. Gesetze und Brandschutzvorschriften sollten bei den
ortlichen Brandschutzbehdrden erfragt werden.

KRAFTSTOFF

ANMERKUNG: Die Verwendung ungemischten, falsch gemischten oder tberalterten (&lter als 90 Tage) Kraftstoffs kann
zu Startproblemen, geminderter Leistung oder schweren Motorschaden fiihren und hebt die Produktgarantie auf. Lesen und
beachten Sie die Anweisungen im Abschnitt ,,Lagerung* dieses Handbuchs.

Der Kraftstoff ist ein Gemisch aus Normalbenzin und hochwertigem Markendl fir luftgekiihlte Zweitaktmotoren.
Verwenden Sie bleifreies Benzin mit mindestens 89 Oktan. Verwenden Sie keinen Kraftstoff mit Methylalkohol oder mehr
als 10 % Ethylalkohol.

Empfohlenes Mischverhiltnis: 50 : 1 (2 %) Ol nach 1SO-L-EGD Standard (ISO/CD 13738), JASO FC, FD und ECHO
Premium 50: 1 Ol.
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Umgang mit Kraftstoff

A GEFAHR

Kraftstoff ist HOCH entziindlich! Gehen Sie beim Mischen, Lagern und Betanken mit duBerster Vorsicht vor. Andernfalls

kann es zu schweren Verletzungen kommen.

 Verwenden Sie nur zugelassene Kraftstoffoehélter.

» Rauchen Sie NICHT in Kraftstoffndhe.

* Achten Sie darauf, dass in Kraftstoffnahe KEINE Funken und kein offenes Feuer entstehen.

« Kraftstofftanks und -kanister konnen unter Druck stehen. Offnen Sie Kraftstofftankdeckel immer langsam, damit sich der
Druck ausgleichen kann.

» Fiillen Sie NIE Kraftstoff nach, wenn der Motor HEISS ist oder LAUFT!

« Befiillen Sie Kraftstofftanks NIEMALS in geschlossenen Rdumen. Beflllen Sie Kraftstofftanks IMMER im Freien und
auf sicherem Untergrund.

* Fillen Sie NICHT zu viel Kraftstoff ein. Wischen Sie verschiitteten Kraftstoff sofort auf.

« SchlieRen Sie den Tankdeckel fest, und verschlielen Sie den Kraftstoffbehalter nach dem Auftanken.

 Achten Sie auf ausgetretenen Kraftstoff. Falls Kraftstoff ausgetreten ist, starten oder betreiben Sie das Gerét nicht, bis die
Ursache dafiir beseitigt ist.

« Starten Sie den Motor in mindestens 3 m Entfernung von der Auftankstelle.

Anweisungen zur Herstellung des Gemischs

1. Fullen Sie einen zugelassenen Kraftstoffbehalter mit der Halfte der Kraftstoff-Ol-Gemisch — Verhaltnis 50:1
erforderlichen Benzinmenge. USA METRISCH
2. Geben Sie die richtige Menge Ol fiir Zweitaktmotoren hinzu. i BENZIN oL BENZIN oL
3. SchlieRen Sie den Behalten, und schiitteln Sie ihn, damit sich das Ol -
mit dem Benzin vermischt. Gallonen | Fl. oz. Liter om®
4. Geben Sie das restliche Benzin hinzu, schlieRen Sie den 1 2,6 4 80
Kraftstoffbehalter, und schitteln Sie ihn erneut. é ie? 280 jgg

WICHTIG

Verschiitteter Kraftstoff ist eine Hauptursache fir die Emission
von Kohlenwasserstoffen. In einigen Staaten ist die Verwendung
von Behaltern mit automatischer Kraftstoffabsperrvorrichtung
vorgeschrieben, um das Verschiitten von Kraftstoff zu verringern.

Nach dem Einsatz

 Lagern Sie ein Gerat NICHT mit im Tank verbliebenem Kraftstoff. Der
Kraftstoff kann austreten. Flllen Sie nicht verbrauchten Kraftstoff in
einen zugelassen Kraftstofflagerbehélter um.

Lagerung - Die Gesetze zur Kraftstofflagerung sind an den einzelnen
Orten unterschiedlich. Die in Ihrem Gebiet geltenden Gesetze erfahren Sie
bei Ihren drtlichen Behorden. Lagern Sie Kraftstoff als Vorsichtsmanahme
in einem zugelassenen, luftdichten Behélter. Lagern Sie ihn in einem gut
bellfteten, leeren Gebédude und nicht in der Nahe von Funken und offenem
Feuer.

WICHTIG

Gelagerter Kraftstoff altert. Mischen Sie hichstens so viel Kraftstoff,
wie Sie voraussichtlich in dreifig (30) Tagen — bei Zugabe eines
Kraftstoffstabilisators in neunzig (90) Tagen — verbrauchen.

WICHTIG

Bei gelagertem Kraftstoff fir Zweitaktmotoren kdnnen sich die
Bestandteile absetzen. Schiitteln Sie den Kraftstoffbehélter vor
JEDEM Einsatz grundlich.
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STARTEN DES KALTEN MOTORS

1. Legen Sie das Bohrgerat auf einer ebenen Flache ab. Der Griff des
Reversierstarters (A) muss dabei nach oben zeigen.

2. Aus-Schalter
Schieben Sie den Aus-Schalter (B) nach vorn, weg von der Position
2STOP“.

3. Chokehebel
Ziehen Sie den Chokehebel (C) nach vorn in die Kaltstartposition

(=D

4.  Dekompressionsknopf
Driicken Sie den Dekompressionsknopf (D) einmal.

5. Kraftstoffpumpe
Betétigen Sie die Kraftstoffpumpe, bis der Kraftstoff sichtbar
durch die transparente Ricklaufleitung fliel3t. Betatigen Sie die
Kraftstoffpumpe 4 bis 5 weitere Male.

6. Reversierstarter
Halten Sie den Buigelgriff mit einer Hand fest, und ziehen Sie
am Griff des Reversierstarters (A), bis der Motor ziindet (5 oder
6 Zugbewegungen). Halten Sie den Motor nicht am Gasgriff fest.
DRUCKEN Sie beim Starten NICHT den Gashebel.

7. Chokehebel
Stellen Sie den Chokehebel auf die Position ,,OPEN - RUN*
(Offen - Betrieb) (| #]). Starten Sie den Motor ggf. neu, und lassen Sie
ihn im Leerlauf einige Minuten warmlaufen.

r) ._'i'w._in.:‘;:':
..':'_-1":E

i

HINWEIS
Wenn der Motor lauft, wird der Dekompressionsknopf automatisch auf
normalen Betrieb zuriickgestellt.

AWARNUNG

Das Anbauteil des Bohrgerats darf sich im Leerlauf nicht drehen.
Sollte sich das Teil drehen, stellen Sie den Vergaser entsprechend den
Anweisungen im Abschnitt ,,Vergasereinstellung* ein, oder bringen
Sie das Gerét zu einem ECHO-Héndler, da es sonst zu schweren
Verletzungen kommen kénnte.
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STARTEN DES WARMEN MOTORS

Gehen Sie wie beim Kaltstart vor, aber schlieRen Sie dabei NICHT den
Choke.

A WARNUNG

Wenn der Motor startet, dreht sich u. U. das Anbauteil des Bohrgeréts,
auch wenn der Gashebel in Leerlaufposition steht.

1. Aus-Schalter

Den Aus-Schalter (B) nach vorn stellen, weg von der Position
~STOP“,

2. Kraftstoffpumpe
Betétigen Sie die Kraftstoffpumpe (E), bis der Kraftstoff sichtbar
durch die transparente Riicklaufleitung flieit. Betétigen Sie die
Kraftstoffpumpe 4 bis 5 weitere Male.

3. Dekompressionsknopf

Driicken Sie den Dekompressionsknopf (D) einmal.

4. Reversierstarter
Legen Sie das Gerét auf einer ebenen, sauberen Flache ab, und ziehen
Sie am Seil des Reversierstarters (A), bis der Motor ziindet.

HINWEIS
Wenn der Motor nach 5-maligem Ziehen nicht ziindet, gehen Sie vor
wie beim Kaltstart.

ANHALTEN DES MOTORS

1. Gas wegnehmen.
Bringen Sie den Motor wieder in den Leerlauf, bevor Sie ihn
ausschalten.

2. Aus-Schalter
Schieben Sie den Aus-Schalter (B) nach hinten in die Position ,,STOP*.

A WARNUNG

Sollte der Motor weiterlaufen, obwohl der Aus-Schalter auf ,,STOP*
steht, schlieRen Sie den Choke (Kaltstartposition), um den Motor
abzustellen. Lassen Sie den Aus-Schalter bei lhrem ECHO-Handler
reparieren, bevor Sie das Gerét erneut verwenden.
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B OHRVORGANG

A WARNUNG

Motorabgase SIND HEISS und enthalten Kohlenmonoxid (CO), ein giftiges Gas. Das Einatmen von CO kann zu
Bewusstlosigkeit, schweren Verletzungen und sogar zum Tod fiihren. Abgase kénnen schwere Verbrennungen verursachen.
Halten Sie das Gerat STETS so, dass die Abgase von Ihrem Gesicht und Kérper weggeleitet werden.

1. Halten Sie das Gerat nach dem Starten des Motors aufrecht an die
gewdinschte Bohrstelle.

2. Sorgen Sie fir festen Stand und geniigend Abstand zur Bohrschnecke.

3. Halten Sie den Gasgriff und den Biigelgriff sicher mit beiden Handen
fest.

4. Dricken Sie langsam den Gashebel, damit die Kupplung einriickt und
der Bohrer sich dreht. Driicken Sie an den Griffen leicht nach unten,
um ein Loch zu bohren. Heben Sie das Bohrgerét in bestimmten
Absténden an, um den Bohrschutt aus dem Bohrloch zu entfernen.

5. Wird der Bohrer beim Bohren (berlastet, dreht er sich u. U. nicht
mehr. Heben Sie in diesem Fall das Bohrgeréat an, um die Bohrlast
am Motor zu verringern, und entfernen Sie den Bohrschutt aus dem
Bohrloch. Bohren Sie weiter.

WICHTIG

Beim Bohren kann sich der Bohrer u. U. pl6tzlich und mit Gewalt
verdrehen, wenn er auf grole Steine, Wurzeln oder andere verborgene
Hindernisse trifft. Lassen Sie dann den Gashebel sofort los, und
heben Sie den Bohrer aus dem Bohrloch. Um Schéden zu vermeiden,
beseitigen Sie die Hindernisse, und bohren Sie anschlieBend weiter.

6. Bohrldcher von 15 cm Durchmesser und mehr lassen sich leichter
bohren, wenn zwei Personen das Gerét an den gegeniiberliegenden
Seiten halten.

7. Zweimannbetrieb — Der Bediener (A) fiihrt das Bohrgerat und
halt den Gasgriff und den unteren Griff fest. Die Hilfsperson (B)
unterstitzt die Flihrung des Gerats und halt den Bugelgriff auf der
gegeniberliegenden Seite des Gerats fest.

8. Uben Sie keinen iiberméRigen Druck auf das Gerat durch das
Kdorpergewicht aus. Sorgen Sie durch leichten Druck nach unten dafir,
dass der Bohrer beim Bohrvorgang den Boden abtrégt.

9. Verwenden Sie keinen Eisbohrer fur Erde und keinen Erdbohrer fiir
Eis. Daflir ist jeweils ein spezieller Bohrertyp erforderlich.

10. Verwenden Sie das Gerdt nicht bei (ibermaRig steinigem Untergrund.

bl e

DRAUFSICHT — ZWEIMANNBETRIEB
DES BOHRGERATS

AWARNUNG

verlieren und sich ernsthaft verletzen.

Halten Sie die Griffe des Bohrgeréts bis maximal in Brusthohe; andernfalls kénnten Sie die Kontrolle {iber das Gerat

AWARNUNG

Beim Betrieb erwarmen sich Schalldampfer (Abgasrohr/Katalysator) und Abdeckung stark. Halten Sie den Auspuffbereich
bei Transport oder Lagerung stets frei von brennbarem Material, um ernsthafte Personen- und Sachschaden zu vermeiden.
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(
WARTUNG

AWARNUNG

Bewegte Teile kénnen Finger abtrennen oder schwere Verletzungen verursachen. Halten Sie Hande, Kleidung und lose
Gegenstande von allen Offnungen fern. Stellen Sie immer den Motor ab, ziehen Sie das Ziindkabel ab, und achten Sie darauf,
dass alle bewegten Teile vollstandig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie Hindernisse entfernen, Fremdkorper beseitigen
oder Wartungsarbeiten am Gerat vornehmen. Lassen Sie das Gerét abkiihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Tragen
Sie Handschuhe, um die Hande vor scharfen Kanten und heil3en Oberflachen zu schiitzen.

Ihre ECHO-Ackerfrase arbeitet normalerweise viele Stunden stérungsfrei. Dies erreichen Sie durch regelméRige Wartung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind oder nicht ber das erforderliche Werkzeug verfiigen, kénnen Sie die Wartung einem ECHO-
Vertragshandler tberlassen. Um Ihnen die Entscheidung zu erleichtern, ob Sie die Wartung SELBST vornehmen oder einen
ECHO-Handler damit beauftragen, ist jeder Wartungsaufgabe ein Schwierigkeitsgrad zugeordnet. Ist die Aufgabe nicht
aufgeflhrt, lassen Sie die Reparatur von Ihrem ECHO-Handler ausfuhren.

SCHWIERIGKEITSGRAD
Stufe 1 = Leicht auszuftihren. Unter Umsténden ist allgemein gebréuchliches Werkzeug erforderlich.
Stufe 2 = Mittelschwer. Unter Umsténden ist Spezialwerkzeug erforderlich.

WARTUNGSINTERVALLE

IRAINTENANDE SHLL DALY OR NENY 3 IONTHE YERANLY HID
[ Ak Filar |impaciCisan 1 IIC* T
[k Sitiar [impacitean 1 I/C
IF"-F.-' ||'IFI'=|‘HII“=H 1 I IIR*
[Fusl Cop Gaslnl — [impacRaplacn 1 1+ x
[Fusd Bysiam |Inmpactfagiac 1 1) 10
(B Phg |mpaciCsanfagacn 1 IICIE*
| Coing Bysiam [ — 2 1/C
|uufer Bk Amsakty [ inmpaciiCeanRapiacs 2 I/CIEY
| Cylincles Exhuumi vt [inspeciisanTecatn 3 1/C
[Coas Haming - 3 1
[Recoll Sinder Acps [ impaciifSean 1 Ice
Borwwa/NutnTiols inpaciTighlen/apisce 1 I

. | = INEPECT, A= ARPLACE, G = CLEAN

IMPORTANT BOTE - Tima: inlervals shown are maxdmum, Achad v and your oxqerisnca will delemine the

Ml ecxemencalicns o replacs s basad an the finding of demage or wear during insjection.
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LUFTFILTER
Stufe 1.

Erforderliches Werkzeug:  Reinigungsbirste 25 - 50 mm

Erforderliche Teile: Luftfilter

HINWEIS
Birsten Sie stets Schmutz und Fremdkérper vom Luftfilter ab, bevor
Sie ihn reinigen.

1. Brsten Sie Schmutz aus dem Bereich des Luftfilters heraus. Achten
Sie darauf, dass Motor und Luftzufuhrgitter frei von Schmutz sind.

2. Nehmen Sie die Luftfilterabdeckung ab. Blrsten Sie den Schmutz von
der Innenseite der Abdeckung und den Kanten des Luftfilters ab.

3. Prufen Sie, ob die Luftfilterdichtung fest am Luftfiltergehduse sitzt.

4. Nehmen Sie den Filter aus dem Gehéuse. Achten Sie darauf, dass kein
Schmutz und keine Fremdkorper in das Luftfiltergehéduse fallen.

5. Untersuchen Sie das Filterelement und die Dichtung. Wechseln Sie
den Filter aus, wenn eines der folgenden Probleme auftritt:
« Luftfilterdichtung sitzt nicht fest am Gehé&use.
« Luftfilterdichtung ist deformiert, verschlissen oder beschadigt.
« Luftfilterelement hat Lécher oder andere Schéaden.
« Luftfilterelement ist stark verschmutzt.
« Luftfilterelement ist mit Kraftstoffgemisch durchtrankt.

6. Wenn der Luftfilter in gutem Zustand ist und gereinigt und
wiederverwendet werden kann, biirsten Sie vorsichtig Fremdkdrper
aus dem Filterelement heraus, oder blasen Sie das Filterelement mit
Niederdruckluft (héchstens 2,75 bar) aus.

WICHTIG

Richten Sie bei der Verwendung von Druckluft den Luftstrom auf die
Innenflache des Filters, damit Staub und Fremdkérper herausgeblasen
werden. Halten Sie die Luftdiise 15 bis 20 cm vom Filter entfernt, um
den Filter nicht zu beschadigen.

7. Bauen Sie den Luftfilter in das Gehause ein, und setzen Sie die
Abdeckung wieder auf.

ANMERKUNG

Die Intervalle fiir den Wechsel des Luftfilters hdngen von den
Betriebsbedingungen ab. Bei Betrieb in staubiger Umgebung muss
der Filter haufiger gereinigt und gewechselt werden. Fortgesetzter
Betrieb mit einem beschadigten oder stark verschmutzten Filter fihrt
dazu, dass Schmutz und Fremdkaorper in den Motor eindringen. Dies
wiederum fiihrt zu einer Verschlechterung der Leistung, schnellem
Verschleill und vorzeitigen Ausféllen des Motors.
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KRAFTSTOFFFILTER

Stufe 1.

Erforderliches Werkzeug: 200 - 250 mm langer Draht (ein Ende zu
einem Haken gebogen), Reinigungslappen,

Trichter, zulassiger Kraftstoffbehalter

Erforderliche Teile: KRAFTSTOFFFILTER

A GEFAHR

Kraftstoff ist HOCH entziindlich. Gehen Sie beim Mischen und
Lagern von Kraftstoff und beim Umgang mit Kraftstoff sehr sorgféltig
VOr.

1. Entfernen Sie mit einem Lappen oberflachlichen Schmutz im Bereich
des Tankdeckels, und entleeren Sie den Tank.

2. Ziehen Sie Kraftstoffleitung und Filter mit dem Haken vom Tank.

3. Trennen Sie den Filter von der Leitung, und bauen Sie den neuen
Filter ein.

ZUNDKERZE
Stufe 2.

Erforderliches Werkzeug: ~ Ziindkerzenschliissel, Fiihlerlehre, weiche
Metallbirste

Erforderliche Teile: Zindkerze NGK BPMR-7A

1. Bauen Sie die Zundkerze aus, und priifen Sie, ob die Mittelelektrode
verschmutzt, verschlissen oder abgerundet ist.

2. Reinigen Sie die Zuindkerze, oder wechseln Sie sie aus. Reinigen Sie
sie NICHT durch Sandstrahlen. Durch den verbleibenden Sand wird
der Motor beschadigt.

3. Stellen Sie den Elektrodenabstand der Ziindkerze durch Biegen der
AuRenelektrode ein.

4. Bauen Sie die Zlndkerze ein, und ziehen Sie sie mit 150 - 170 kgfecm
fest.
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KUHLSYSTEM

Stufe 2.

Erforderliches Werkzeug:  Drucklufterzeuger und Sicherheitsdiise oder:

4-mm-Inbusschlissel, Reinigungsbiirste
(25 - 50 mm)

Erforderliche Teile: Keine.

WICHTIG

Um die richtige Motorbetriebstemperatur aufrechtzuerhalten, muss die
Kihlluft ungehindert den Zylinderrippenbereich durchstromen kénnen.
Durch diesen Luftstrom wird die Verbrennungswéarme vom Motor
abgefihrt.

Unter folgenden Umstanden kann es zu Uberhitzung und Kolbenfressern im
Motor kommen:
* Die Luftzufuhréffnungen sind verstopft. Dadurch gelangt keine Kihlluft

zum Zylinder.

« Staub und Fremdkdérper haben sich auRen am Zylinder angesammelt.

Durch diese Ansammlung wird der Motor isoliert, und die Wéarme kann
nicht mehr abgegeben werden.

Das Beheben von Verstopfungen des Kuhlluft-Durchgangs und die Reinigung
der Zylinderrippen gelten als normale Wartungsarbeiten. Stérungen aufgrund
mangelhafter Wartung und Pflege fallen nicht unter die Garantie.

1. Blasen Sie in regelméaBigen Abstdnden Schmutz und Fremdkorper
mit einem Drucklufterzeuger und einer Sicherheitsdiise von den
Khlrippen ab, oder

2.  Entfernen Sie die Abdeckung von Motor und Schallddmpfer, und biirsten
Sie Schmutz und Fremdkdrper mit der mittelweichen Birste heraus.

ABGASANLAGE

Funkenschutzsieb

Stufe 2.

Erforderliches Werkzeug:  Kreuzschlitzschraubendreher, weiche

Metallbirste, 4-mm-Inbusschlissel

Erforderliche Teile: Funkenschutzsieb, Dichtung

1. Nehmen Sie die Abdeckung des Schalldampfers (A) ab.

2. Bringen Sie den Kolben an den oberen Totpunkt (OT), damit kein
Kohlenstoff und kein Schmutz in den Zylinder gelangt.

3. Entfernen Sie die Abdeckung des Funkenschutzsiebes (B),
die Siebhalterung (C), die Dichtung (D) und das Sieb (E) vom
Schalldampfergehause.

4. Entfernen Sie Kohlenstoffablagerungen von den Teilen des
Schalldampfers.

5. Ersetzen Sie das Sieb, falls es Risse oder Lécher aufweist oder
verstopft ist.

6. Setzen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.
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Reinigung des Auspuffkanals
Stufe 2.

Erforderliches Werkzeug:  Inbusschlissel 4 und 5 mm, Spachtel aus Holz
oder Plastik

Erforderliche Teile: Nach Bedarf: Warmeschutzschild

1. Ziehen Sie das Ziindkabel von der Ziindkerze ab, und nehmen Sie die
Abdeckung des Schalldampfers ab (2 Schrauben).

2. Setzen Sie den Kolben auf den oberen Totpunkt. Bauen Sie den
Schalld@mpfer (A) und den Warmeschutzschild (B) aus.

3. Entfernen Sie mit einem Holz- oder Plastikspachtel Ablagerungen
vom Zylinderabgaskanal.

WICHTIG

Kratzen Sie niemals den Kohlenstoff mit einem Metallspachtel vom
Abgaskanal ab. Verkratzen Sie beim Reinigen des Abgaskanals
nicht Zylinder oder Kolben. Achten Sie darauf, dass keine
Kohlenstoffpartikel in den Zylinder gelangen.

4. Uberpriifen Sie den Wirmeschutzschild, und ersetzen Sie ihn, falls er
beschadigt ist.

5. Bauen Sie den Wérmeschutzschild und den Schallddmpfer wieder ein.

6. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben bzw. Muttern des
Schalldampfers mit 110 - 150 kgfecm an.

7. Bringen Sie das Zindkabel an, und bauen Sie die Abdeckung des
Schallddmpfers an.

8. Starten Sie den Motor, und lassen Sie ihn auf Betriebstemperatur
warmlaufen.

9. Stoppen Sie den Motor, und ziehen Sie die Befestigungsschrauben
bzw. Muttern noch einmal auf die entsprechenden Werte fest.

= ——— g W
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VERGASEREINSTELLUNG

Motor-Einlaufzeit

Neue Motoren missen eine Einlaufzeit von mindestens 2 Tankfillungen
durchlaufen, bevor Einstellungen am Vergaser vorgenommen werden
konnen. Beim Einlaufen des Motors verbessert sich die Motorleistung, und
der AbgasausstoR stabilisiert sich. Die Leerlaufdrehzahl kann bei Bedarf
eingestellt werden.

Betrieb in grofRer Hohe

Der Motor wurde werkseitig so eingestellt, dass in einer Hohe bis 300 m
tber dem Meeresspiegel (NN) (96,0 kPa und darunter) ein optimales
Start-, Schadstoffausstof3- und Leistungsverhalten gewahrleistet ist. Um
ein einwandfreies Arbeiten des Motors in Hohen tiber 300 m NN zu
gewabhrleisten, muss der Vergaser von einem ECHO-Vertragshéndler
eingestellt werden.

WICHTIG

Ist der Motor fiir den Einsatz in Hohen iber 300 m NN eingestellt,
muss der Vergaser flir den Einsatz unterhalb von 300 m erneut
eingestellt werden, sonst kann es zu einem schweren Motorschaden

kommen.

Stufe 2.

Erforderliches Werkzeug: ~ Schraubendreher, Drehzahlmesser
(ECHO-Teilenr. 99051130017)

Erforderliche Teile: Keine

HINWEIS

Jedes Gerat wird im Werk getestet, und der Vergaser wird nach den
jeweiligen Emissionsvorschriften eingestellt. Dieser Vergaser hat keine
Stellnadeln fiir Beschleunigung oder hohe Drehzahlen.

1. Prufen Sie die Leerlaufdrehzahl, und stellen Sie sie ggf. ein.
Die Leerlaufanschlagschraube (A) muss entsprechend den
technischen Daten auf Seite 24, Abschnitt ,, Technische Daten*
dieser Bedienungsanleitung, eingestellt werden. Drehen Sie
die Leerlaufanschlagschraube (A) im Uhrzeigersinn, um die
Leerlaufdrehzahl zu erhdhen, bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu
verringern.

AWARNUNG

Nach erfolgter Vergasereinstellung darf sich die Schneidvorrichtung
nicht im Leerlauf bewegen, sonst besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen.
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BEHEBUNG VON BETRIEBSSTORUNGEN

TABELLE ZUR BEHEBUNG VON BETRIEBSSTORUNGEN DES MOTORS

durch, startet
schlecht oder gar
nicht

Problem Prifen Zustand Ursache Abhilfe
Kraftstoff am Kein Kraftstoff am Kraftstoffsieb verstopft Reinigen oder ersetzen
Vergaser Vergaser Kraftstoffleitung Reinigen oder ersetzen
verstopft Wenden Sie sich an Ihren
Vergaser ECHO-Handler.
Kraftstoff am Zylinder | Kein Kraftstoff am Vergaser Wenden Sie sich an Ihren
Zylinder 9 ECHO-Handler.
Schalldampfer mit Kraftstoffgemisch zu Choke 6ffnen
Kraftstoff benetzt reichhaltig Luftfilter reinigen/
ersetzen
Motor dreht Vergaser einstellen

Wenden Sie sich an lhren
ECHO-Handler.

Funken am Ende des | Kein Funken Aus-Schalter Schalter auf EIN stellen
Zindkabels Wenden Sie sich an lhren
ausgeschaltet -
A ECHO-Handler.
Elektrikproblem A
Verrieaelunasschalter Wenden Sie sich an lhren
gelung ECHO-Handler.
Funken an der Kein Funken Elektrodenabstand Auf 0,65 mm einstellen

Zindkerze falsch Reinigen oder ersetzen
Mit Kohlenstoff bedeckt Reinigen oder ersetzen
Mit Kraftstoff Zundkerze ersetzen
verschmutzt
Zundkerze defekt

Luftfilter Luftfilter verschmutzt Normaler Verschleif3 Reinigen oder ersetzen

Kraftstofffilter

Kraftstofffilter

Verunreinigungen/

Ersetzen

Motor lasst sich
nicht starten

verschmutzt Riickstande im Kraftstoff
Kraftstoffentliiftung Kraftstoffkanal Verunreinigungen/ Reinigen oder ersetzen
Motor IAuft. stirbt verschmutzt Riickstande im Kraftstoff
otor lauft, stir - - - — -
jedoch ab oder Zindkerze Ziundkerze Normaler Verschleif3 Reinigen und einstellen/
besch|eunigt verschmutzt/ ersetzen
nicht richtig verschlissen
Vergaser Einstellung falsch Vibrationen Einstellen
Kihlsystem Kiihlsystem Zu Iange_r Betrieb in Reinigen
schmutziger/staubiger
verschmutzt/verstopft
Umgebung
Funkenschutzsieb Funkenschutzsieb Normaler Verschleifl3 Ersetzen
verstopft
k. A. k. A. Internes Motorproblem Wenden Sie sich an Ihren

ECHO-Handler.

A GEFAHR

Kraftstoffddmpfe sind hoch entziindlich und kénnen Brénde und/oder Explosionen auslésen. Testen Sie niemals den
Zindfunken durch Erdung der Ziindkerze am Motorzylinder. Dies kann zu schweren Verletzungen fiihren.
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Langfristige Lagerung (Gber 30 Tage)

AWARNUNG

Beim Betrieb erwarmen sich Schallddmpfer (Abgasrohr/Katalysator) und Abdeckung stark. Halten Sie den Auspuffbereich
bei Transport oder Lagerung stets frei von brennbarem Material, um ernsthafte Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Wenn Sie das Gerat einen langeren Zeitraum (mindestens 30 Tage) lagern, missen Sie gewisse Vorkehrungen treffen.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Lagern Sie das Gerat trocken, staubfrei und fur Kinder unzugéanglich.
A GEFAHR
Lagern Sie es nicht dort, wo sich Kraftstoffddmpfe sammeln oder auf offene Funken treffen kdnnen.
2. Bringen Sie den Aus-Schalter in die Stellung ,,STOP*. Bauen Sie die Zindkerze aus und giel3en Sie ca.
10 ml neues, sauberes Ol fiir Zweitaktmotoren durch
3. Entfernen Sie Ansammlungen von Schmierfett, Ol, die Kerzenbohrung in den Zylinder.
Schmutz und Fremdkdrpern von Bohrgerét und Zubehor.
A. Legen Sie ein sauberes Tuch uber die
4. Schmieren Sie das Gerat regelméfig, und halten Sie den Kerzenbohrung.
Wartungsplan ein. B.  Ziehen Sie 2 bis 3 Mal am Griff des
Reversierstarters, um das Motordl im Zylinder
5. Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern fest. zu verteilen
C. Beobachten Sie die Lage des Kolbens durch
6. Leeren Sie den Kraftstofftank vollstandig, und ziehen Sie die Ziindkerzenbohrung. Ziehen Sie am Griff

mehrmals am Griff des Reversierstarters, um samtlichen
Kraftstoff aus dem Vergaser zu entfernen.

des Reversierstarters, bis der Kolben den
oberen Totpunkt erreicht, und belassen Sie den
Griff in dieser Stellung.

Setzen Sie die Ziindkerze ein (schlieBen Sie das
Zindkabel nicht an).

N
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TECHNISCHE DATEN

MODELLE
Lénge
Breite
Hohe
Gewicht
Motortyp
Bohrung
Hub
Hubraum
Auspuff
Vergaser
Zindung
Zindkerze
Kraftstoff
Verhéltnis Kraftstoff/Ol

50 : 1 (2%)Benzin

Fassungsvermdgen des Kraftstofftanks ---------------

Startersystem
Kupplung
System zur Schwingungsisolierung -------------------
Zapfwelle
Untersetzungsverhéltnis im Antriebsgehduse --------
Bohrerleistung
Drehung
Griff
Leerlaufdrehzahl
Kupplungseinriickdrehzahl
Volllastdrehzahl

EA-410

585 mm

270 mm

370 mm

9,8 kg

Luftgekihlter Zweitakt-Einzylinder-Benzinmotor

40,0 mm

34,0 mm

42,7 cm3

Funkenschutz — Schalldampfer (Auspuffrohr/Katalysator)
Walbro-Membranausfiihrung mit Kraftstoffpumpe
Schwungradmagnet, CDI-System

NGK BPM-7A, (Abstand 0,65 mm)

Gemisch (Benzin und Ol fiir Zweitaktmotoren)

Motordl fur luftgekiihlte Zweitaktmotoren. 1SO-L-EGD-Norm (ISO/CD
13738), JASO FC, FD und ECHO Premium 50: 1 Ol.
Bleifreies Normalbenzin. Verwenden Sie bleifreies Benzin mit mindestens
89 Oktan. Verwenden Sie keinen Kraftstoff mit Methylalkohol oder mehr
als 10 % Ethylalkohol.

1,01

Automatischer Reversierstarter

Zentrifugaltyp

Gepolsterter Griff flr linke und rechte Hand
Durchmesser 22 mm

30,2:1

51 - 254 mm

im Uhrzeigersinn, von oben gesehen

gepolsterter Bugel mit Handgriff

2300 - 2700 U/min

3600 U/min

9800 - 11500 U/min




ERDBOHRGERAT
B EDIENUNGSANLEITUNG

25

N

B OHRGERATEZUBEHOR
Erdbohrer* Teilenummer Beschreibung
99944900150 2"-Erdbohrer mit Spitze
99944900160 3"-Erdbohrer mit Spitze
99944900170 4"-Erdbohrer mit Spitze
99944900180 6"-Erdbohrer mit Spitze und Feder
99944900190 8"-Erdbohrer mit Spitze und Feder
99944900200 10"-Erdbohrer mit Spitze und Feder
Verlangerungswellen* 99944900210 18"-Verlangerungswelle — Durchmesser 7/8"
99944900220 12"-Verlangerungswelle — Durchmesser 7/8"
Ersatzschnecke fur Erdbohrer* 99944900230 4"-Ersatzschnecke — Erdbohrer
99944900240 6"-Ersatzschnecke — Erdbohrer
99944900250 8"-Ersatzschnecke — Erdbohrer
99944900260 10"-Ersatzschnecke — Erdbohrer
99944900270 2"-Ersatzspitze — Erdbohrer
99944900370 1"-Ersatzspitze — Erdbohrer
Eisbohrer* 99944900275 Ersatzspitze — Eishohrer
99944900280 8"-Eisbohrer — Doppelgewindeschnecke
99944900290 10"-Eishohrer — Doppelgewindeschnecke
Ersatzschnecke fur Eisbohrer* 99944900300 8"-Ersatzschnecke — Eishohrer
99944900310 10"-Ersatzschnecke — Eisbohrer
Bohreradapter 99944900335 Bohreradapter fir 1"-Bohrerhalterung

* Samtliches Bohrgeratezubehor schliel3t die notwendigen Befestigungselemente ein.
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HINWEISE
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG A

Der unterzeichnete Hersteller:

ECHO, INCORPORATED

400 OAKWOOD ROAD

LAKE ZURICH, ILLINOIS 60047-1564
USA

erklart eigenverantwortlich, dass das Produkt:

Erdbohrgerat
Typ : EA-410

montiert durch:
ECHO, INCORPORATED
400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564
USA

Folgendem entspricht:
*Anforderungen der Richtlinie 98/37/EC (1998)
*Anforderungen der Richtlinie 2004/108/EC (Verwendung der harmonisierten Norm
EN ISO 14982)
*Anforderungen der Richtlinie 2002/88/EC
*Anforderungen der Richtlinie 2000/14/EC
Konformitatsermittiung nach ANHANG V
Gemessener Schallleistungspegel : 107 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel : 110dB(A)
Seriennummer: ab S05636001001
Autorisierter Reprasentant in Europa:
Unternehmen: Countax Limited
Adresse: Countax House, Haseley Trading Estate,
Great Haseley, Oxfordshire OX44 7PF, GB
Herr Harry Handkammar

Lake Zurich - den 1. Juni 2009

(Ort und Datum) {Name hod Unterschift der ver
Steve M. Bly

ortlichen Person)






